0630p TeMbl: Cydhdukc -ly B o6pasoBaHumn
Hape4yun U npunaraTenbHbIX

N3yyaeM cyddukce -ly: Kak oH obpasyeT Hapeuusa u
npunaraTefibHble B aHINIMNCKOM S13bIKe.




[loyemMy BaXHO

3HaTb
c/ioBoo6pa3oBaHue?

Cydpdukce -ly nomoraet noHMMaTb 1 co3faBaTb HOBbIE
aHrMUNCKMe CNOBAa, yny4yllasa pedb U NMcbMo. OH LLIMPOKO
MCNONb3YyeTCs, YTO obnervyaet YTeHUe 1 ObLLLEHME, Aenast A3bIK
6osiee BblpasuUTesibHbIM U YBEPEHHbLIM A1 yYaLLUXCS.




YTo Takoe cypdukc -ly?

O6pa3oBaHue Hapeuui ¢ -ly

Cyddukc -ly 06bI14HO NpUcoeanHAETCa K
npunaraTtenbHbIM, YTO6bl 06pa30BbIBaTb Hapeuus,
HanpumMmep quick ctaHoBuTCA quickly. 370
npeobpasoBaHne MeHsAeT PYHKLMIO CI0Ba U pacLuMpsieT
CMoCco6bl ero NPUMMEHEeHUs.

O6pa3oBaHue npunaraTeNbHbIX C -ly

NHorga -ly ;06aBnsatoT K CyLeCcTBUTENbHBIM NN
npunaraTtefibHbIM, CO34aBas HOBble NpunaraTenbHble,
Hanpumep friend npespawaetcs B friendly. Takaa dopma
OonucbiBaeT KayecTBa U CBOMCTBa O6beKTa.




[TlpaBuna o6paszoBaHus Hapeuum ¢ cydhpukcom -ly

n Hapeuunsa popmupyrotcs gobaBneHmem cyddukca -ly Kk npunaratenbHbiM: slow -
slowly, loud - loudly, yTo 0603Ha4aeT, Kak UMEHHO BbINOMHSAETCS AEeNCTBUE.

E Ecnu npunaratenbHoe 3aKkaHYMBAETCSA Ha -y, ByKBa Y MEHSIETCA Ha i nepen
noo6asnenuem -ly: easy - easily, happy — happily, cneays npasuny opdorpaduwn.

H Hapeunsa o6bACHAT 06CcTOATENBCTBA AENCTBUS: KaKUM 06pa3om, Koraa, rae u
HaACKOJIbKO NPOUCXOAUT COObITUE, Aenas pedyb 605ee TOYHON U Bbipa3nUTesIbHOMN.




puMepbl Hapeuuu ¢ -ly U UX 3HaYeHuUs

Quickly — 6bicTpo

CnoBo quickly onucbiBaeT ckopocTb
BbINOSIHEHMA aencteus. Hanpumep, «She
runs quickly» o3Ha4aeT, 4TO OHa beraeT
6bICTPO, NOAYEPKMBASA AMHAMUYHOCTb
cuUTYyauumu.

Rudely — rpy6o

Hapeuwue rudely onucbiBaeT maHepy
noBeeHUs, Korga KTo-To BefleT cebs
HEBEX/IMBO UIN HEYBaXXUTeNbHO. B
npennoxeHnn «He spoke rudely» cnbiwHa
KPUTUKA MaHepbl peyu.

Brightly — aipko

Brightly ykasbiBaeT Ha cTeneHb SpKoCTH
NM60 MHTEHCUBHOCTb CBEYEHMUS,
HanpuMmep, B NnpegsioXxeHuun «The sun
shines brightly» Hapeune ycunmeaet o6pas
cBeTa.




TUNUYHbIE UCKJTIDYEHUA Hapeuun 6e3 cyddukca -ly

Cno.a fast (6bicTpo) u hard
(ycepAHo) aBnAOTCS
Hapeuunsamu 6e3 -ly, ux dopmeil
HE N3MEHSAIOTCS U OHMU
LLUMPOKO ynoTpebnsatoTcA B
peuun.

Early (paHo) u late (no3gHO) —

Hapeuuns 6e3 cyddukca -ly,
yKasblBakLLINEe Ha BPEMS
AENCTBUSA B NPeasIoXeHnn n
obnagaroLine yCTonymBbIM
ynoTpebneHnem.

Hapeuune well, nponssogHoe
OT good, He coaepXuT -ly u
4acTO UCNOJIb3YETCH B
Pa3/IMYHbIX KOHTEKCTaxX As
0003Ha4YeHns KavyecTBa
NEeNCTBUS.

TN NCKITHOYEHUS BAXXHO
3aMOMHUTb, TaK KakK OHU
4YacTO BCTPEYatoTCA U He
NOAYMHAIOTCSH OOLUM
npaBuiamM obpasoBaHus
Hape4yunn.




HenpaBunbHo fo6aBnaTth -ly
K C/loBaM, KOTOpble He
06pasyoT Hapeynst Takum
cnoco6om, Hanpumep fastly
— Takoun (opMbl B
aHITMNCKOM HeT.

Owmn6bkKu npu o6pazoBaHnUn Hapeuuum c -ly

Ncnonb3oaHue friendly kak
Hape4yunst oLIMOOYHO: 3TO
npunaratenbHoe, a s
BblpaXeHusi Hapeuus
TpebyeTcs KOHCTPYKLMS
Tuna in a friendly way.

Ba)xHO He nyTaTb NoxoXxue
CNoBa Mo HamnumcaHuio ¢
Pa3HbIM 3HAYEHNEM,
Hanpumep hard (ycepaHo) u
hardly (eaBa), 4To6bl
n3bexaTb CMbIC/IOBbIX
OLUNOOK.




YacToTHOCTb Hapeuuu ¢ -ly n 6e3 -ly no aHanusy

TEKCTOB

AHann3 y4ebHbIX TEKCTOB CPEAHEN LLKOJIbI
NOATBEPXAAET LUMPOKOE NCNOSIb30BAHME Hapeyni
Ha -ly B TMCbMEHHOM peyn.

Hapeuwus c -ly npeo6nagatoT, 4TO CBA3aHO C
HeobX0ANMMOCTbIO TOYHOIO Bblpa)eHUs AEeNCTBUN
N XapaKTEPUCTUK B A3bIKE.

[aHHble aHann3a y4ebHbIX TEKCTOB cpeaHen wkosbl, 2023 roa

Cyhukc -ly

| Bes cydhdpmkca -ly




NUcTopuueckoe ucnonb3sosaHue cydpukca -ly B
npunaraTenbHbIX

B ApeBHeaHrNMMUCKOM
cyddukc -ly BosHuK oT -lic n
CNy>Xun ans obpasoBaHus
npunaraTenbHbIX,
0603HayvyaroLLMX CXOACTBO
Unn cCBOUCTBA.

Co BpeMeHeM 3Ha4yeHune
TaKuX CfioB
TpaHCHOPMUPOBANOCh, 1
MHOrme npnobpenu
CaMOCTOATEeNbHblE 3HAYeHUs
BHE UCXOAHOIro KOPHS.

Mpumepsbl: likely —
BeposATHbIN, friendly —
APYXeNO6HbIN, OTpaXKaroLme
COBPEMEHHbIE Ka4eCTBEHHbIE
OCOOEHHOCTMH.

NcTopuyecknn acnekT
NOMOraeT MOoHATb
pa3Hoobpa3sne hyHKLUIN U
3Ha4YeHUN -ly B COBPEMEHHOM
aHIMMMNCKOM A3blKe.




YHacTo BCcTpeyvawowimeca npunarartesibHble C
cydppuxkcom -ly
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Friendly — YKeno6HbIN = Y iy — = =
y — ApY Lovely — MUAbIN, MPUSATHBII Lonely — oauHoKuiA Silly — rnynbin, cmeLwiHon

OnpenensieT Yenoseka uiu S XapaKkTepusyeT COCTosiHMe 0603HayaeT noseAeHne
noBeneHne Ka; 0T*6<Pb|T09 n G S L e oAuHo4YecTBa U nsonaunn. Tuxas 6e3paccygHoe unu 3abaBHoe.
NPpNBETINBOE. VI3OOPaXkeHne : nycTtas KOMHaTa UtoCTpupyeT KapukaTypHOe N1uo C YAUBEHHbIM

BblI3blBatoLLEE NOJSIOXMUTESbHbIE
ynbibatoLierocs mua L e 9MOLMOHaNbHY OKpacKy CnoBa. Bblpa)XXeHNEM MOMOraeT MOHSATb
noavyepKMBaeT TernsbIn XxapakTep aMoumn, HanpumMmep, Kpacuebin 3HaYeHUe
C/I0BA. nensax nau ynolbka pebeHka. :




CpaBHUTeNnbHas Tabnuua: Hapeuusa n
npunaratesibHble Ha -ly

B Tabnuue npeacraBnieHbl cnoBa ¢ cyGdUKCoMm -ly
C YKa3aHWEeM 4acTu peynm 1 OCHOBHOIO 3HaYEHMUS.
OTO MOMOraeT MOHATb Pasnynsa Mexay
HapeYnamMu n npunaratesibHbIMU C JaHHbIM
cypPukcom.

He Bce cnoea c -Iy ABJIAKOTCA HapedndamMu,
HEKOTOPbIE — MNpuUJiaraTtesibHble C yCTOVILIMBbIM
3Ha4YeHUNeEM.

Cambridge Dictionary

YacTb peuun

3HavYeHue

Hapeuyne

CHacCT/InBO

npunaratenbHoe

BEPOATHbIU

Hapeuune

6bICTPO

npunaratenbHoe

MWIbIN




CnoBa-UCKIOUYEHUA: TOJNIbKO NMpunaratesnbHble ¢ -ly

Cnoga friendly, lovely, lonely n
silly ucnonbsytoTtcs
UCKJTHOUYMTENbHO KaK
npunaratesnbHble U He
06pasyoT Hapeyun. 3To
Ba)XHO 3aMOMHUTb A1
NpaBUSIbHOrO ynoTpebneHus.

9T npunarartenbHble
OMNUCbIBAOT KayecTBa Unu
CBOWCTBA NOAEN U
NnpeaMeTOB, HO He
YyKasblBakOT Ha Cnocob
BbIMNOJIHEHUSA AENCTBUS,
NO3TOMY POJIN HAPEYNit OHU
He BbIMOJHAIOT.

dopMbl Hapeunin gNa aTux
C/IOB OTCYTCTBYIOT B
aHINIMACKOM A3blKe, NO3TOMY
Henb3s1 UICNOMb30BaTb UX
AN onMcaHmsa npoLecca nnu
06CTOATENBCTB AENCTBUSA.




[TpuMepbl TUNUYHDbIX
OLUMOOK B UCNONb30BaHUM -ly

n YacTas owmnbka — ynotpebneHue
Bblpa)xeHusa «He speaks friendly»
BMECTO npaBusbHoro «in a friendly way».
9TO NoKa3bliBaeT HenpaBUJibHOe
MCNOJSIb30BaHME NpunaraTesibHOro Kak
Hapeuus.

E Tak>xe oLWMB04HO A06aBAATH -y K
HEKOTOPbIM CNOBaM, OTCYTCTBYIOLLMM B
HapeyHbIX dopmax, Hanpumep, «fastly»

— TaKon (POPMbl HE CYLLLECTBYET B
aHIMMNCKOM fA3blKe.




Anroputm obpasoBaHusi cnoB ¢ cypdukcom -ly

[Towarosada nocnegoBaTesibHOCTb CO34aHUA H8p€‘-||/||7| U npunaratesjibHbiX C -|y




Pa3snuuune ynotpebéneHusi: Hapeune unu
npunaratenbHoe C -ly

Hapeuus c cyppukcom -ly
OTBEYatoT Ha BOMpPOCHI
«KaK?», «kkorga?», «rae?» u
OnuncbIBaKOT CNOco6 uniu
obCcTOATENDBCTBA AENCTBUSA
(Hanpumep, «He runs
quickly»).

[MpunaraTtenbHble C -ly
OMUCbIBAOT KAaYeCTBO MU
CBOMCTBO npegmMera unu
YyefnioBeka, oTBeYvad Ha
BOMPOC «Kakon?» (Hanpumep,
«She has a lovely smile»).

B npepnoXeHnUAx Hapeyus C -
ly 06bI4HO BbICTYNalOT
06CTOATENBCTBAMU, A
npunaratesibHble —
onpeneneHnssMu, 4To BNusieT
Ha CTPYKTYpPY M CMbICS
BblCKa3blBaHUS.

[lpaBUNbHOE pasnnyeHune
NOMOraeT TOYHO BblpaXkaTb
MbIC/IM 1 n3beraTb TUMUYHbIX
OLIMOBOK B MOCTPOEHUN
aHMMUUCKUX NpeasioOXXeHUN.




MHOro3Ha4yHoCTb CJ10B C -ly U KOHTeKCT
ynoTpebneHus

n HekoTopble cnoBa Ha -ly MOryT MMeTb pasfinyHble 3Ha4YeHUs B 3aBUCUMOCTU OT
KOHTeKcTa. Hanpumep, likely — npunaratenoHoe, 0603HavatoLLee BEPOATHOCTb.

CnoBa Kak lively MoryT onucbiBaTb OXXUBNEHHOCTb (MpuaaraTeNnbHOE), a Takxe
yyacTBOBaTb B YCTOMYUBbIX Bblpa)KeHUAX, BINAA Ha OTTEHKN CMbICna.

CpaBHeHue cno. hard (Hapeune — ycepaHo) u hardly (Hapeune — egBa)
NMOKas3bIBaET, YTO AaXKe NOXoXne GopMbl UMEIOT pa3Hble 3HAaYEHNSA U DYHKLUMK,
3aBUCALLINE OT KOHTEKCTA.




[MpumMmepbl n3 nutepatypbl u CMU ¢ ucnonbsoBaHueMm -

CKa3o4Hoe cyacTbe

B ckaskax 4acTo BCcTpeyaeTcs
BblpaxxeHue »They lived happily ever
after«, 4To NogYEPKMBaAET CYACTNUBDIN
KOHeL, UCTOpUn 1 nepepaer
SMOLIMOHAasbHbIA HAaCTPOM COObITUN.

Apy)xento6Hbin coBeT

®pa3za »a friendly advice« ucnonbayetcs B

HOBOCTHbIX CTaTbAX U COBETax, yKa3blBas

Ha JO06pOoXKeNnaTeNbHOCTb MUCTOYHMKA NN
XapakTepa coBeTa.

bbicTpas peakuusa

B >XypHaNMCTCKMX TEKCTaxX BCTPETUTb
BblpakeHne »He acted quickly« o3HavaeT
ornepaTMBHOE AEeNCTBUE, COXPaHasa
CMbICN1 CKOPOCTU U 3(PPEKTUBHOCTH
NoCTynKa.




Cyddukc -ly Kak MHCTPYMEHT Bbipa)XeHUs1 OTTEHKOB

n SMoLUN
0

Hapeuus c -ly nomoratot
onucbiBaTb UHTEHCUBHOCTb
AEeNCTBUN, Bbipa)kasa CTeneHb
NpOSABNEHUSA, HAaNpPUMep,
happily — ¢ pagocTbto, angrily
— cepauTo.

[lpnnaratenbHble C 3TUM
cyddpunKcomM nepeaator
3MOLMOHasNbHbIE OTTEHKM,
B/INSASI HA BOCMpUATHE
onucbiBaeMoro o6bekTa unu
ABNEHUS.

Ncnonb3oBaHue gopm c -ly
AenaeT peyb 6051ee XXUBon U
Bblpa3nTeNIbHON, MO3BOJISAS
AeTanbHee nepegatb YyBCTBA
N HaCTpPOEHMUe.

Takum obpasom, cyddpukc -ly
CTaHOBMTCS BaXHbIM

A3blKOBbIM UHCTPYMEHTOM
AN paclwmpeHus
9MOLMOHaNbHOIO CreKTpa
BbICKa3bIBaHUMN.




[IpaKkTHUYyecKne npumepbl: pa3nnume
MeXXAYy HapeyueMm U
npuiaratesibHbIM

B npegnoxenun «She sings beautifully» cnoso
beautifully — Hapeuwne, o6bsicHAItOLLEE, KAK OHA MOET.
9TO 06CTOATENLCTBO AENCTBUS, OTBEYaloLLEee Ha
BOMPOC «KaK?»

B npeanoxenunn «He has a friendly dog» cnoso
friendly — npunaratenbHoe, onucbiBaroLLLee KayecTBO
cobaku, oTBeYvast Ha BOMPOC «KaKon?» K
CYLLECTBUTENBHOMY.




3akno4vyeHue: Ba)KHOCTb
npaBUJ1IbHOIo UCMOJIb30BaHUA

cydbdukca -ly

[MpaBunbHOE NUCMoNb30BaHMe cypdukca -ly 3HaunTenbHo
ynyJliaeT BllageHne aHrmMnckuM A3biIKoM. 3TO NoMoraeTt
nsberaTb OLUMOOK M paclLINPSATL Bblpa3nTesibHble BO3MOXHOCTH
peyu.




